





Anlage

Partnerschaft Hennef -~ Banbury
Ein erfolgreiches Jahr 1983

Im zweiten Jahr seines Bestehens konnte der Verein fiir Europ&dische
Partnerschaft Hennef eine Vielzahl von Austauschprojekten erfolg-
reich durchfiihren:

- 11.02. - 15.02.1983%3 Kammerorchester und Jazz Band der Musikschule
besuchen Banbury und geben dort Konzerte.

- 11.03.1983 Informationsabend iber Banbury im Gymnasium
mit musikalischem Beitrag der Jazz Band.

- 31.03. - 15.04.198% Schiiler aus Banbury besuchen Hennef
- 09.04.1983 Einweihung des Partnerschaftsschildes am Orts-
eingang (StoRdorf).

-27.04. - 02.05.1983 Tischtennisverein aus Banbury besucht den DJK
Hennef und bestreitet Wettkampfe

- 10.06.1983 Geselliger Abend fir Mitglieder und Freunde des
Vereins im Klubhaus des HTV

- 07.07. - 21.07.1983 Schiiler der Realschule besuchen Banbury

- 11.08.1983 Die Jugend des SC Uckerath besucht Banbury
im Zuge einer England-Reise. Sie bestreiten dort
ein Spiel gegen die Jugend des FC Banbury.

- 02.09. - 04,00.1983 Biurger aus Banbury besuchen Hennef.

- 23.09. - 26.09.198% Henne fer Biirger besuchen Banbury.

- 08.10. - 13.,10.1983 Schiiler des Gymnasiums besuchen Banbury.

- 26.10. - 30.10.1983 Musiker/Chor aus Banbury besuchen Hennef und
geben verschiedene Konzerte (z.B. am 29.10.
Musikalischer Abend mit Tanz in der Aula Hanf-
talstraBe). Ferner kamen 15 Schiiler zu Besuch.

- 02.12.1983% Gemitliches Zusammensein im Haus des Gastes.

Videoshow von der Veranstaltung am 29.10.

-17.12. - 19.12.1983 Eine Gruppe von Badmintonspielern aus Banbury
besucht den HTV und nimmt an einem Dreilé@nder-
turnier teil.

Der Verein hat inzwischen 120 Mitglieder und ist bemiiht, bei seinen

Aktivitaten viele Interessensgebiete der Hennefer Bevolkerung abzu-

decken. Dabei werden Projekte auf schulischem, kulturellem und

sportlichem Gebiet sowie allgemeine Informationsreisen durchgefiihrt.

Der Partnerschaftsverein bittet alle Vereine, Gruppen und Einzel-
personen, die an einem Austausch interessiert sind oder Personen

aus Banbury aufnehmen mochten, um Mitteilung. Der Verein bietetckwmd@uf
auch die Méglichkeit, durch eine Dia/Tonbandvorfithrung Einzelheiten
iber Banbury zu erfahren.
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Neue Mitglieder sind jederzeit willkommen. Die Gebilihren sind,
verglichen mit dem Angebot, sehr niedrig:

- Einzelpersonen DM 20,--/Jahr,
- Familien DM 30,--/Jahr,
- Vereine DM 40,--/Jahr.

Fiir das Jahr 1984 sind ungefahr 25 verschiedene Projekte entweder
fest vereinbart oder im Planungsstadium. Um mit dem Werbeslogan
einer bekannten Firma zu agieren: Es gibt viel zu tun, packen wir’s
an.

Matthias Schwellenbach
Verein fiir Europdische Stadte-Partnerschaft Hennef
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Banbury - Tahrt der Musikschule

Teilnehmer:
1.) Kammerorchester
Leitung: Michael Burkhart
22 Musiker
2.) Jazzband
Leitung: Thomas "erstner
10 Musiker
1. Abfahrt: Freitag, den 11.2.83
2. Ankunft: 22.00 Uhr (engl. Zeit)
3. Unterbringung u. Verpflegung:
in Familien aus Banbury und Umgebung
4. Konzerte: -
a) - Konzert des Kammerorchesters

in der Schulaula in Banbury
am Samstag, 12.2. 20.00 Uhr

Programmfolre: - Pez (Orchestersuite)
Yandel (Cembalokonzert)

Mendelssohn (Klaviertirio)

|

Mendelssohn (Streichersymphonie)

b) - Konzert der Jazzband
in " The Mill"
am Sonntag, 13.2. 20.00 Uhr
ca. 20 Stiicke sus Swing, 3ebop, Blues

5. Resichtigune: Montag, 14.2.

Busfahrt nach Oxford mit ¥ihrung von Mr. McKeen
(ehem. Berufsschullehrer 1in Yennef)
Besichtigune der 'niversitét

6. Riickfahrt: Dienstag, 15.2.



Kommenter:

Zu 1.)

Zu 2+3.)

7u 4a)

4b)

Tshre in Boulogne (F) verpaBt
Nartezeit 3 Stunden

sehr herzlicher Empfang
fute Unterbringung
trotz bestehender 7orurteile: gutes Essen !

gut besucht/ interessiertes Publikum/

groBer Frfolg/ beeindruckte "18rer/

besonders groBer Beifall fiir Klaviertrio:
Philipp Vogler, Ruth Schmidt, Beate Starken/
fiir "astgeber unerwartet hohes Viveau

volles Yaus/ gute Atmosphére, nicht nur
durch flotte Musik, sondern auch durch die

in mithsemem Englisch hervorgebrachten Ansagen
(unfreiwillipe Komik)
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PROGRAMME

Ouverturen-Suite. Johann Christoph Petz

Ouverture: Lento-vivace,

Allemande ’
Gavotte
Bourre
Gigue
Harpsichord Concerto Op.4 No.1 in G minor Handel
Larghetto e staccatto; Allegro; Adagio; Andante.
Soloist: Philip Vogler
EREKEXR TR IR TR AR E XX A X FF AT AR X x I a2 2 X XX 2R FAF e pR
INTERVAL i
During Wnich Coffee Will Be Available
LI E BB SN ESEERFEANEEFEEEEEEEENFEFESSEESNEERERSEEENIFERES NS
Piazno Trio Op.kQ Mendelssohn-Bartholdy
Molto allegro azgitato; &ncante; Scherzo; Finale.

Piano: Philip Vogler
Violin: Ruth Schmidt )
Vicloncello: Beate Starken

Sinfonie in D minor.

, Mendelssohn-Bartholdy
hdagio-allegro; Adagio; Menuetto e Trio.
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Tre hsrpsichord used in tonight's concert has been kindly loaned by Robert
Gilchrist, its maker, It is bazsed on an esrly seventeenth-century instrument

L

v
by Roukers which is presently housed in The 0ld Meat Market Museur in
Amsterdzam.

Jazz Band “Blue Rondo" (Hennef).
Tomorrow evening at 8.00p.m. in The Mill, Spiceball Arts.
Licersed Bar. Admission £1 (Student/OAP 50p.).
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Sdngerkreis Rhein-Sieg e.V. D&,

Mitglied des Singerbundes Nordrhein- W(’stfalen im Deutschen Singerbund (DSB) \\ ‘
Kreisvorsitzender: Helmut Lindlar

Firma Arbeitsgruppe

Hennef

Hennef, den .1981

Betreff: Rechnung fiir Anzeigenwerbung

Fiir Anzeigenwerbung im Festbuch anliiflich der Wohltédtigkeitsveran-

staltung der Gesangvereine der Gruppe Hennef im Siéingerkreis Rhein-

Sieg am 28, Mirz 1981 wird berechnet:
Volle Seite : DM 300,=-

Halbe Seite : DM 150,--

Zahlbar: Sofort (Spitestens bei Vorliegen des Festbuches)

*f

(Matthias Schwellenbach) Matthias Schmitz)

Vorsitzender der Gruppe Hennef " | Stellv. Vorsitzender
der Gruppe Hennef

Bankverbindung: Volksbank Hennef e.G. 19150 (BLZ 386 613 46)

a,

Bankverbinduna: Kmm%ﬂﬂﬂm%m










Verein
flir Européische
Stadte-Partnerschaft
Hennef e. V.

STADT HENNEF

Sehr geehrte

In der Zeit vom 31.3. - 13.4.1983 sind 23 Schiilerinnen und Schiiler
aus Banbury Giste des Vereins flir Europdische Stddtepartnerschaft
Hennef e.V.

Im Rahmen des Besuchsprogramms soll am
Samstag, dem 9. April 1983, 11.C0 Uhr,

das Partnerschaftsschild am Ortseingang in StoBdorf auf dem Park-
platz an der Stadtgrenze zu Sankt Augustin in Anwesenheit unserer
jungen englischen Giste enthiillt werden.

Zu dieser kleinen Peierstunde laden wir Sie herzlich ein.

i

Hans We s) {(Matthias Schwellenbach)
Biirg stellvertr. Vorsitzender

Mit freundlichen GriiBen



























Singerkreis Rhein-Sieg e.V.

Mitglied des Singerbundes Nordrhein-Westfalen im Deutschen Siz'ngérbund (DSB) \
Kcreisvorsitzender: Helmut Lindlay -

Firma Arbeitsgtupbt"‘?'r-rf'?‘

Hennef
. . Hennef, den -1981
-
Betreff: Rechnung fiir Anzeigenwerbung
Fiir Anzeigenwerbung im Festbuch anléBlich der 'f ;
staltung der Gesangvereine der Gruppe Hennef im Sﬁngérkrois Rhein-
Sieg am 28, Mirz 1981 wird berechnet:
Volle Seite : Dr 300, =~
Halbe Seite : DM 150,--
Zahlbar: Sofort (Spidtestens bei Vorliegen des Festbuches)
p-_

(Matthias Schwellenbach) (Matthias Schmitz)

Vorsitzender der Gruppe Hennef Stellv. Vorsitzender
der Gruppe Hennef

Bankverbindung: Volksbank Hennef e.G. 19150 (BLZ 386 613 46)

Rankuerhinduno: Kewitermrkneer—RdermrbirdeneSreiebeid-aroanstosrti-rF-eSfiencam)







Verein
Vern o Eepics St Pamrcot e . fiir Européische
Stadte-Partnerschaft
Hennef e. V.

Hennef, den 25.8.1983

Betr.: Busreise nach Banbury vom 23. - 26.9.1983

Wie Sie sicherlich aus der Presse ersehen haben, planen wir eine
Reise in unsere Partnerstadt Banbury vom 23. - 26.9.1983. Der
Preis betrdgt ca. DM 150,-- (Fahrtkosten). Die Unterbringung er-
folgt kostenlos in Gastfamilien. :

Nachdem verschiedene Austauschprojekte bereits erfolgreich durch-
gefiihrt bzw. fest geplant sind, wadre es schon, wenn auch die poli-
tischen Parteien Hennef’s durch ihren Besuch in Banbury ihre

volle Unterstiitzung der Partnerschaft zeigten. Dies wiirde sicher-
lich sowohl von der Bevblkefung in Hennef als auch von der in
Banbury ilberaus positiv aufgenommen werden.

Ich darf Sie und Thre Familie sowohl wie alle Mitglieder der Par-
tei recht herzlich zu der Busreise vom 23. - 26.9.1983 einladen
und wiirde mich iiber eine positive Antwort freuen (bitte mdglichst
bis Anfang September, da dann der Bus fest bestellt werden muB -
kurzer Anruf auf Hennef 6262 geniigt).

Mit freundlichen GriiBen

(M Schwellenbach)
Amt. Vorsitzender

-~ .

1. Vorsitzender: FranzPeter Raderschad, D-5202 Hennef 1, Kronzprinzenstrale 23 a
Konten: Sparkasse Hennef 222 372 BLZ 386 513 90 - Volksbank Hennef 16 700 BLZ 386 613 46















Pressemitteilung des Vereins fiir Europdische St&ddtepartnerschaft
"Hennef/Sieg e.V.

Anfang September wird eine Gruppe von ca. 25 Blirgern aus Banbury
im Zuge der laufenden Austauschaktivitdten Hennef besuchen. Der
Bus aus England trifft am Freitag, 2.9.83, gegen 17 Uhr am Schul-
zentrum der Stadt Hennef ein, wo die G&dste von Vertretern des
Vereins filir Europdische Stddtepartnerschaft sowie den jeweiligen
Gasteltern begriist werden.

Der Reisegruppe aus Banbury gehdren unter anderen die Blirger-
meisterin von Banbury, Mrs. S. Peto (Lady Mayor) sowie Vertreter
aus dem Vorstand der Banbury Twinning Association an.

Am Samstag, 3.9.83, ist von 11.00-12.30 Uhr im Wirtshaus in der
Wasserburg, Frankfurter Str. 124, ein Empfang fiir die Mitglieder
der Reisegruppe und deren Gasteltern vorgesehen. Zu dieser Veran-
staltung sind Vertreter der Stadtverwaltung sowie der im Stadt-
rat vertretenen Parteien eingeladen, aber auch die Mitglieder
des Vereins sowie alle an der Arbeit des Vereins interessierten
Hennefer Mitbilirger.

Da die Gdste schon am Morgen des 4.9.83 ihre Riickfahrt antreten
miissen, ist ihr Aufenthalt in Hennef diesmal recht kurz
bemessen. Der Verein mdchte auf diesem Weg allen, die sich als
Gasteltern zur Verfiigung gestellt haben, seinen herzlichen Dank
aussprechen. Diejenigen, die diesmal keine englischen Gidste
beherbergen kénnen, seien darauf verwiesen, da8 Ende Oktober
zweil weitere Gruppen aus Banbury nach Hennef kommen, wofiir

der Verein noch weitere Gasteltern sucht.

Daritiber hinaus weist der Verein nochmals alle interessierten
Hennefer Biirger auf die Busfahrt vom 23.9-26.9.83 nach Banbury
hin! Da die Unterkunft kostenlos bei Gastfamilien in Banbury
erfolgt, werden die Kosten pro Teilnehmer unter DM 150 liegen.
Gibt es eine preiswertere Gelegenheit, das reizvolle Mittel-"
england kennenzulernen? Interessenten melden sich bitte bei
Reuter (81415), R&sel (3491), Schwellenbach (6262).
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Verein
Veeln e BT e e T el - ﬁ:lr Européische
StadtePartnerschaft

An die Eltern der Teilnehmer

der Fahrt nach Banbury vom
der Fahrt nach Hennef e. V.

- Geschaftsfiihrer -

J

Liebe Eltern !
Liebe Teilnehmer !
Ein letztes Wort bevor die Fahrt losgehen kann:
Wir fahren los am 8. 10. 83 um 4 Uhr morgens ab Bushaltestelle
Gymnasium, Ich hoffe, daB jeder rechtzeitig da ist. Bitte den
gultigen Auswels nicht vergessen, sowie Reiseproviant und evtl.
Mittel gegen Reigelibelkeite. ca. 24 Uhr

Die Riickkehr des Busses ist fiir Donnerstag, den 13.10.83% am Gymnasium
geplant. Da jedoch die Verkehrsverhaltnisse bisweilen unberechenbar
sind, empfiehlt es sich, schon angemessen frither bereitzustehen.
Schlimmstenfalls miissen die Abholer auch ein paar Stunden warten
kOonnen, falls so dumme Dinge passieren sollten wie das Verpassen

der geplanten Fidhre etc. Bringen Sie Decken undThermosflaschen

mit! Trotzdem bemithen wir uns selbstverstidndlich um Piunktlichkeit.

Die Adresse und Telefonnummer der Gastgeber finden Sie auf der
beigefiigten Liste. Wenn Sie_von Hennef aus wdhlen, ist die Vor-
wahl von En%land 0044, Dann wdhlen Sie 295 fiir Banbury ( die "O"
vor dieser Ziffer gilt nur fiir Inlandtelefongesprachel) und
dann die Teilnehmernummer.,

Entgegen meiner Anregung gestattét der englische Zoll bei Minder-
jahrigen die Einfuhr von Wein als Gastgeschenk nicht. Dasselbe gilt
fiir Tabak., Bitte beachten Sie dies bei der Wahl eines Gastgeschenkes.

Bitte kenngeichnen Sie auch den Koffer Ihres Kindes deutlich und
haltbar mit Namen und Anschrift und fiigen Sie einen Adressenzettel
dem Koffer innen beil! Die Erfahrung lehrt, da schon mal ein Koffer
abhanden kommen kann!

Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, daB Freunde oder Bekamnte, die
Sie vielleicht in der Umgebung Banburys haben sollten, von den Kin-
dern nicht besucht werden konnen, es sei denn, die Gasteltern
stimmen dem 2zu.

Wahrend der Tagestouren sorgen die Gasteltern fiir Reiseproviant. Ein
biBchen Taschnegeld extra kann aber nicht schaden.
Das Programm der Fahrt finden Sie umseitig.

Ich winsche allen im Namen des Stddtepartnerschaftsverein viel
SpaB und nette Begegnungen und eine gute Riickkehr!

1. Vorsitzender: Franz-Peter Raderschad, D-5202 Hennef 1, Kronzprinzenstrae 23 a
Konten: Sparkasse Hennef 222 372 BLZ 386 513 90 - Volksbank Hennef 16 700 BLZ 386 613 46



Programm der Fahrt nach Banbury vom 8.10.-13.10. 83
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Samstag, 8.10:83:
Sonntag, 9.10.83:

Montag, 10.10.83:

Dienstag, 11.10.83:

Mittwoch, 12.10. 83:

Donnerstag, 13.10.83:

Abfahrt 4 Uhr frih am Gymnasium ,
Abfahrt Fihre Boulogne (Frankreich) 13 Uhr
Ankunft in Banbury ca., 21 Uhr

Abend bei den Familien

Bei d Coskfamili
Die Kinder lernen ihre Gastgeber kennen
und deren Kinder., Das Tagesprogramm
wird von den Gasteltern gestaltet.

Tagestour nach London
Abfahrt 9 Uhr ab Banbury Upper School
Stadtrundfahrt London
Je nach Wetterlage: -
Changing Of The Guards
Buckingham Palace
The Tower
Spaziergang durch die City mit
Picadilly Circus, Trafalgar Square
und Hyde Park
bei Regen evtl.,: Mme Tussaud's Wachsmuseum
Museum of Natural Science 0O.&.
Riickkunft in Banbury gegen 19 Uhr.
Abends bei den Familien

Die Kinder gehen mit ihren Gastschiilern

in die Banbury School und nehmen als Be-
obachter am Schulbetrieb teil. Ein
"guriickhaltendes" Verhalten und 'unauffdllige
Kleidung wire! angemessen,

" Ende des Schulbesuchs gegen Nachmittag.

Abends bei den Familien.

Fahrt naéh Oxford:

Abfahrt ab Banbury Upper School 9 Uhr.
Fahrt nach Oxford

Bepichtigung der alten Universitadtsstadt
und des Universitatsgelandes

Riickkunft gegen 15.30 h in Banbury.

Nachmittags und Abends bei Gastfamilien.

Heimfahrt nach Hennef

Ab Banbury gegen Morgen
Fghre ab Dover .14 Uhr.

Ankunft der Fidhre gegen 16 Uhr.in Boulogne,
Die Strecke Boulogne~Hennef betragt ca.
450 km, Geschidtzte Riickkunftszell gegen

24 Uhr, Moglicherweise frither, bei Pech
aber auch spater!



















My grateful thanks are due to:

- Hennef Twinning Association

— Banbury Twinning Association

- Our 'host' families

— The Staff and Governors of Bambury School

— The Reprographics Department, Banbury School
- All the Musicians

-~ Matthias Schwellenbach and Alasdair McKeane

- and lastly you, the audience, without whom it

would all be so pointless!

>TFod.

PHILIP SHAW







Auftritt im Altenheim "Helenenshift"

Freitaggden 28 Oktober 16.00 Uhr

PROGRAMM

Eine Auswahl von den folgenden Stucken:

Orchestra:

-~

Singers:

Knightsbridge March

My Fair Lady

Feeiings

Scarborough. Fair

What I Did For Love

I'd Like To Teach The World To Sing

Quia Quia

Tie A Yellow Ribbon
The Most Beautiful Girl In The World

The Way You Look Tonight
Until It's Time For You To Go

Brass Ensemble:

My Grandfather's Clock

Frére Jacques

- Highland Piper and Dancer:

Robert Jordan and Anita Hall
Musikleitung

PHILTP SHAW

Coates

Loewe

Albert
Traditional
Marvin Hamlisch

Davis, Cook &
Greenway

Percy Faith

Brown & Levine

Wilson, Sherrill
& Bourke

Jerome Kern

Buffy Sainte-—
Marie

Foster

Traditional



My old man said "Follow the van, Don't dilly-dally on the

Off went the cart with the home packed in it,I walked bel
A _ old cc

But I dillied and dallied, dallied and dillied,

Lost the van and don't know where to roam.

1. I stopped on the way to have old half-quartern and I

2. Now who's going to put up the old iron bed-stead if 1

3. You can't trust the 'specials' like the old time;cgg.\
' o

when you can't find your way home.
Fedededed dododdoddededededod ke dk Ko
Roses are sh1n1ng in Picardy, in the hush of the silver dew,
Roses are flow'ring in P1cardy, but there's never a rose like you!
And the roses will die in the summertime and our roads may be far apart,
But there's one rose that dies not in Picardy! tis the rose that I

. '
dekedod dededde ok ek ded e de o & keep in my heart: e

You made me love you, I didn't want to do it, I didn't want to do it, >’
You made me waht you, And all the time you knew it, I guess you always

: . - o knew it,
You made me happy sometimes, you made me glad,
But there were times, dear, you made me feel so bad.
You made me sigh for I didn't want to tell you, I didn't want to tell you
1 want some love that's true, yes I do, deed I do, you know I do.
Give me, give me what I cry for, You know you get the brand of kisses

that 1I'd die for,

You know you made me love x
JediTodk e de e dedede e dede ok e e e e

Come, Come, Come and make. eyes at me, down at the.0ld Bull and Bush
Come, Come, Drink some port wine with.me, down at the Old Ball and Bush
Hear the little German band, Da Da Da Da Da Da Da,

Come, let me hold your hand Dear, :

Do, Do, Come -and have a drink or two,

Down at the 01d Bull and Bush, Bush, Bush!

s ddkkkdk ik dckkdk ik kk ik
1. Kein schoner Land in dieser Zeit als hier das unsre weit und breit-
wo wir uns finden wohlunter Linden zur Abendzeit. -’

2. Da haben wir so manche Stund gesessen da in froher Rund
und taten singen, die Leider Klingen im Eichengrund.

3. DaB wir uns hier in diesem Tal noch treffen so viel hundertmal:
Gott mag es schenken, Gott mag es 1enken, er hat die Gnad.

4, Nun Bruder, eine gute Nacht! Der Herr im hohen Himmel wacht,

In seiner Guten uns zu behiiten, ist er bedacht.
kekddede Rk kxR kkdhhkk ik

Land of Hope and Glory, Mother of the free,
How shall we extol thee, &ho are born of thee?
Wider still and wider, shall thy bounds be set,

God, who made thee mlghty m%; thee mightier yet.
Jededod dedededeReddod e dek
Should auld acquaintance be forgot and never brought to min'?

Should auld acquaintance be forgot and the days of auld lang syme.

For auld lang syne, my dear, for auld lang syme,

We'll tak' a cup o' kindness yet for the sake of auld lang syne.
Jedededede Ko dedede ek dode e e ek e



Highland Piper and Dancer:

Irish Jig

Fling

Swords

Sean Truibhas
Bagpiper: Robert Jordan
Highland Dancer: Anita Hall

Vocal Solos from:

Opérettas by Gilbert and Sullivan, Offenbach
- ' : and Strauss

"Oklahoma" Rodgers and Hammerstein

Edwardian Music Hall

Sung by: Michael Davies, Gareth Jeremy and
' Diane Shaw

Das Programm endet mit:

Kein schoner Land von|Zuccalmaglio
Land of Hope and Glory Elgar
Auld Lang Syne ' Traditional

Bitte, Singen Sie mit! (Text-bitte wenden)

Mnsikleitﬁng
PHILIP SHAW

Tanz mit- "The Midas Touch"




_Mhsikalischer Abend mit Tanz

Aula der Schule Hanftalstrasse .

Samstag den 294 Oktober 20.00 Uhr.

PROGRAMM

»

Eine Auswahl von den folgenden Stucken:

Orchestra:
Knightsbridge March
My Fair Lady
Feelings
Scarborough Fair
What I Did for Love

I'd Like To Teach The World
To Sing

Quia Quia

Band:
"The Midas Touch"

Singers:
Tie A Yellow Ribbon

The Most Beautiful Girl In The
World

The Way You Look Tonight
Until It's Time For You To Go

Brass Ensemble:
My Grandfather's Clock

Frire Jacques

Coates T
Loewe

Albert
Traditional
Marvin Hamlisch

Davis, .Cock &
Greenway

Percy Faith

Brown & Levine - -

-’/

Wilson, Sherrill &
Bourke

Jerome Kern
Buffy Sainte-Marie

Foster

Traditional



My old man said "Follow the van, Don't dilly-dally on the way!

0ff went the cart with the home packed in it,I walked behind with my
old cocks linnet.

But I dillied and dallied, dallied and dillied,

Lost the van and don't know where to roam.

1. I stopped on the way to have old half-quartern and I ean't find my

way home.

2. Now who's going to put up the old iron bed-stead if I can't find my
‘ way home.

3. You can't trust the 'specials' like the old time 'coppers',

when you can't find your way home.
dededede ek ek deok Kook ok ek

Roses are shining in Picardy, in the hush of the silver dew,

Roses are flow'ring in Picardy, but there's never a rose like you!

And the roses will die in the summertime and our roads may be far apart,

But there's one rose that dies not in Picardy! tis the rose that I

- \ ]
kdokkkdkikkhihkikkkdk keep in my heart.

You made me love you, I didn't want to do it, I didn't want to do it, -
You made me want you, And all the time you knew it, I guess you always
knew it,

You made me happy sometimes, you made me glad,

But there were times, dear, you made me feel so bad.

You made me sigh for I didn't want to tell you, I didn't want to tell you,

I want some love that's true, yes I do, deed I do, you know I do.

Give me, give me what I cry for, You know you get the brand of kisses
that 1'd die for,

You know you made me -love you.
kR Fdod Fed kKo kkkkk kK .

Come, Come, Come and make eyes at me, down at the.Old Bull and Bush
Come, Come, Drink some port wine with me, down at the 01d Ball and Bush
Hear the little German band, Da Da Da Da Da Da Da,
Come, let me hold your hand Dear,
Do, Do, Come and have a drink or two,
Down at the 0ld Bull and Bush, Bush, Bush!
. FkkRkkkkkkkkkkikkkkkk
1. Kein schoner Land in dieser Zeit als hier das unsre weit und breit
wo wir uns finden wohlunter Linden zur Abendzeit. N
2. Da haben wir so manche Stund gesessen da in froher Rund
und taten singen, die Leider Klingen im Eichengrund.
3. DaB wir uns hier in diesem Tal noch treffen so viel hundertmal:
Gott mag es schenken, Gott mag es lenken, er hat die Gnad.
4. Nun Brider, eine gute Nacht! Der Herr im hohen Himmel wacht,

In seiner Guten uns zu behiten, ist er bedacht.
JedededekFe ok ke Kk deddedek ok

Land of Hope and Glory, Mother of the free,
How. shall we extol thee, Who are born of thee?
Wider still and wider, shall thy bounds be set,

God, who made thee mighty _pay thee mightief yet.
. Rk dedek kg doddedede g ded Kok . 1
~ Should auld acquaintance be forgot and never brought to min ?

Should auld acquaintance be forgot and the days of auld lang syne.

For auld lang syne, my dear, for auld lang syne,

We'll tak' a cup o' kindness yet for the sake of auld lang syme.
Fededdk Kk Rk kiR kkk
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Concerto for OBOE on themes of Pergolesi

solo. oboe: Robert Jordan Lo

Brass Ensemble:

Coronation March from "Le Prophet"
March from "Scipio"

"See the Conquering Hero comes". from.'"Judas Maccabeus"

‘Two.English Anthems:
. God Be In My Head ~ o~

0 Praise.God in His Holiness (Psalm CL)
Sop:aﬁo Solo: .
. “"How Beautiful are the feet" from "The Messiah"

solo soprano: Diane Shaw
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emaliger Dirigent des Halld Orchesters, Manchester)
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Konzert mit der Jazzband der Musikschule

im P2 des Gymnasiums

Freitag den 284 Oktober 1900 Uhr

PROGRAMM

Eine Auswahl von den folgenden Sticken:

Orchestra:
- ‘ Knightsbridge March
My Fair Lady
Feélings
Scarborough Fair
What I Did For Love
I'd Like To Teach The World To

Sing
Quia Quia
Singers:
Tie A Yellow Ribbon
The Most Beautiful Girl In The
World
-~
The Way You Look Tonight
Until It's Time For You To Go
Band:

“The Midas Touch"

Musikleitung

PHILIP SHAW

Coates
Loewe
Albert

Traditional

-Marvin Hamlisch

Davis, Cook &.
Greenway

Percy Faith

Brown & Levine

Wilson, Sherrill &
Bourke

Jerome Kern

Buffy Sainte-Marie





























